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Літописи за 1998-2024 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

1 травня – Хельга (Ольга Джуваго). Авторська музика і поезія, переспіви пісень, Київ, Хрещатик 15/4 (Пасаж), GARNISON
2 травня – 85 років з дня народження лірника Івана Новобранця 

4 травня – день народження Юрія Найди, автора пісень, науковця з Хмельницького 

5 травня – концерт Юрія Фединського в Лондоні, St Mary's Church Hall, By Ukrainian Social Club CIC
5 травня – концерт гурту “Хорея козацька”: гімни, пісні УНР, пісні Тараса Компаніченка, Київ, Софійський собор

5 травня – день народження бандуриста Георгія Ткаченка (роки життя: 1898-1993) 

7 травня – 45 років з дня народження бандуриста Миколи Манзика 

8 травня – проект “Майстри слова”: письменниця Дзвінка Матіяш,, Київ, Національний музей літератури України
8 травня – ювілейний день народження бандуристки Катерини Ковальчук

Передвістя

вірш: Ростислав Братунь
музика: Володимир Івасюк
Коли між нами не було нічого,
Коли нічого зовсім не було,
Ні ти, ні я не знали про кохання,
Її тривог, ні добра, ні зла.

Ні безнадії, ані сподівання
Не йшли до нас у спокійні дні.
Ні в наші тихі ночі, ні в наші тихі сни,
Коли між нами не було нічого.

Приспів:

Але ти ішов уже до мене,
Як нестримне повені кипіння,
Божевілля провесни зелене,
Радості незнаної видіння.

Коли між нами не було нічого,
Була несміла пісня в надвечір’ї,
Був силует блакитний, як тінь лісів в Загір’ї,
Коли між нами не було нічого.

Приспів.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Чернівці – музей Володимира Івасюка 
ПІСЕННИЙ ПРОЄКТ «ТРИ ВІХИ ТВОРЧОЇ ДОЛІ ВОЛОДИМИРА ІВАСЮКА» 

(КІЦМАНСЬКИЙ, ЧЕРНІВЕЦЬКИЙ І ЛЬВІВСЬКИЙ ПЕРІОДИ): 

ЛЬВІВСЬКИЙ ПЕРІОД – «А ЯК РОЗІЙШЛИСЯ ТІ ПІСНІ ЛУНОЮ» (ІІ ЧАСТИНА)

Цього року пісенному проєкту «Три віхи творчої долі Володимира Івасюка», мета якого – звучання усіх пісень Володимира Івасюка – відомих, невідомих, популярних і не дуже, виповнилося п’ять років. Це досить юний ювілей, але ми, українці, впевнено крокуємо вперед разом із творами Володимира Івасюка і талановитими артистами Буковини.

24 квітня до уваги відвідувачів Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка було представлено ІІ частину Львівського – непростого періоду життя і творчості талановитого Маестро.

У 1972 році Володимир Івасюк переїжджає до Львова, щоби там навчатися у консерваторії, адже в Чернівцях навчального закладу, де можна було би отримати вищу музичну освіту немає. Відповідно переводиться з Чернівецького медичного інституту до Львівського, який у 1973 році закінчує. У Львові знайомиться та співпрацює із багатьма поетами-піснярами.

За цей час він пише пісні, як на власні вірші, так і на слова співавторів, зокрема, Романа Кудлика, Володимира Кудрявцева, Богдана Стельмаха, Дмитра Павличка, Ростислава Братуня.

Захід був присвячений початку співпраці Володимира Івасюка саме зі львівським поетом Ростиславом Братунем, з яким Володя створив найбільше своїх пісень – понад два десятки. У музейному списку налічується 22 пісні, хоча є ще такі твори у фондах музею, які не стали піснями чи не встигли ними стати. До 1976 року співпраця була епізодичною.

Знайомство митців відбулося у 1971 році у селі Русові Івано-Франківської області під час святкування 100-річчя В.Стефаника. Тоді збори відкривав голова Львівського відділення Спілки письменників України Ростислав Братунь – людина енергійна, автор багатьох поетичних збірок. З творчістю Ростислава Братуня Володимир познайомився ще на початку 60-х років, коли охоче виконував пісні Мирослава Скорика на його слова. У домашній бібліотеці Івасюків були майже всі поетичні книжки молодого ще тоді поета Братуня.

Пісню «Коли між нами не було нічого» Володимир навіть написав ще до переїзду до Львова. У Львові повернувся до неї, дещо змінив, і вона стала відомою під назвою «Передвістя». Твір входить до репертуару платівки-гіганту «Пісні Володимира Івасюка співає Софія Ротару» (1977 рік). У листі до Михайла Івасюка від 11 січня 1984 року (5 років, як Володимир вже відійшов у вічність) Ростислав Андрійович згадує пісню «Передвістя» і чомусь пропонує інший варіант кількох рядків, при тому, що вона вже була записана на платівку-гігант.

На жаль, у фондах музею нема чернетки листа-відповіді М. Івасюка Братуневі, але, зважаючи на наступні видання творів В.Івасюка і Р. Братуня, текст змін не зазнав.

У Львові до Володимира часто навідується Ростислав Братунь і Степан Трофимук, з яким іноді приходить Ірина Вільде. Вона може годинами слухати його гру на фортепіано та записи пісень. А з Р. Братунем починається велика творча дружба, яка триває аж до смерті Володі. Як згадувала донька Ростислава Андрійовича Наталія: «Це була більше ніж співпраця. Незважаючи на велику різницю у віці – більше 20-ти років, вона не відчувалася, до батька завжди тягнулася молодь». 

На слова Ростислава Андрійовича Володимир Івасюк створює низку ліричних пісень та романсів: «Передвістя», «Вогні Львова», «День з тобою», «В тебе тільки раннє літо», «Незване моє кохання», «Ноктюрн осіннього міста». Ці ліричні твори просто-таки прикрашають творчий доробок Володі. Такого блискучого дебюту на ту пору в жанрі ліричної пісні ще не було в українській музиці.

Гостям, які завітали на захід: Валентині Чолкан, Аллі Антофійчук, Марії Дудидрі, шанувальникам творчості Володимира Івасюка з Чернівців, отримувачам соціальних послуг відділення денного перебування для осіб поважного віку КЦ «Турбота» (ВПО з Харкова та Запоріжжя), студентам І курсу 13 групи Педагогічного фахового коледжу Чернівецького національного університету ім. Ю. Федьковича запропонували переглянути уривок із фільму про творчість В. Івасюка «Відлуння його життя» 1988 року, в якому Ростислав Андрійович Братунь ділився спогадами про друга і митця Володимира Івасюка, а також  почути пісню «Передвістя» у форматі відеоряду цікавих світлин у виконанні Софії Ротару, яку композитор вважав найкращою виконавицею його пісень.

Присутні з захопленням аплодували Світлані Дейбук – солістці Чернівецької обласної філармонії імені Дмитра Гнатюка, яка у творчому тандемі з концертмейстром Надією Горб – лауреаткою міжнародних конкурсів молодих виконавців (фортепіано), викладачкою музичного училища та музичної школи № 4 виконала твори «В тебе тільки раннє літо», «Ноктюрн осіннього міста», «Вогні Львова». Неймовірним виконанням пісень «Незване моє кохання», «День з тобою» вразила всіх Марта Бабинчук – лауреатка всеукраїнських та міжнародних конкурсів, зокрема, «Пісенний вернісаж» (м. Київ), «Азовські вітрила» (м. Бердянськ), «Рідна пісня» (м. Чернівці), викладачка фортепіано та естрадного співу КБУ «Музична школа № 2 м. Чернівці».

Після загибелі композитора Володимира Івасюка поріг квартири батьків вже майже ніхто не переступав. Про це писав М.Івасюк у повісті «Монолог перед обличчям сина»: «Ми залишилися самітними у тій страхітливій ситуації. Нашою моральною опорою були тільки подружжя Братунів та Казімірських. Ростислав Андрійович Братунь та його дружина Неоніла Миколаївна співчутливо ставилися до нас. Щодня турбувалися нами, розраджували і всіляко підтримували нас у біді». 

Через багато років пам'ять про щиру дружбу і співпрацю з В. Івасюком не згасала. Ростислав Андрійович прагнув, аби Івасюка на ту пору знали не лише як автора двох пісень – «Червона рута» і «Водограй», а й щоби чимало творів Володі лунали в етері українського радіо, пропонував М. Івасюку висунути Володимира на Шевченківську премію. Для цього, вважав поет, варто об’єднатися усім, адже спільними зусиллями земляків можна привернути увагу до імені Володимира Івасюка!

Олена Горобієвська, науковий співробітник Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка

Львів – сайт клубу бардів https://www.facebook.com/groups/188646232340850

Роман Андрусяк

29 квітень

Роман Андрусяк зараз тут: Дзига Культурно Мистецький центр.

28 квітень· Львів, Львівська область  · 

Сьогодні у Львові відбувся концерт прекрасної співачки, чудової українки Maria Burmaka! Пісні, які надихають творити і захищати нашу Україну! Дякуємо!

Полтавщина – кобзарський табір https://www.facebook.com/groups/kobzarskiytabir

Jurij Fedynskyj

25 квітень

https://networkua.com/an-event/molytva-kobzarya-za-ukrayinu-konczert-yuriya-fedynskogo-v-londoni/

Молитва кобзаря за Україну. Концерт Юрія Фединського в Лондоні

Тра 5, 16:30 - 19:00

FREE

Вперше за 100 років традиційні торбан, кобза та бандура пролунають у всьому світі!

Юрій Фединський представляє втрачені національні українські інструменти традиційні торбан, бандуру та кобзу на захист України сьогодні.

Протягом останніх 12 років Юрій Фединський працював над відродженням традиційного українського торбану, бандури та кобзи після радянських спроб стерти будь-яку пам’ять про інструменти, гравців та пов’язані з ними традиції. Оскільки до нинішніх поколінь було передано дуже мало інформації, завдання відродження традицій інструментобудування, гри та професії поширення такої музики було безперечно дуже важливим. Багато років було витрачено на дослідження наявних інструментів із купи інструментів у музеях та історичних фотографій. Щоб створити професійні зразки інструментів, Юрію довелося вивчати приладобудування, а також експериментувати. Було проведено багато досліджень щодо того, який репертуар грати та де знайти автентичний репертуар. Є також питання належної манери автентичного виконання та техніки. Нарешті, завдання навчитися грі на інструментах і вокальній техніці, необхідні для історичної точності. Останнім завданням є презентація цієї роботи публіці у формі всесвітніх турне.

Юрій ділиться з нами своїми думками та спостереженнями.

Що таке кобзар?

Для багатьох українців за останні чотири покоління поняття «кобзар» чи «бандура» стали неоднозначними. Більшість сьогодні вважає традиційним кобзарем того, хто співає поезію Тараса Шевченка на повністю хроматизованій сучасній бандурі. Багато хто вважає, що Шевченко сам був традиційним кобзарем. Більшість вважає сучасну бандуру справжнім народним інструментом.

Всі ці думки досить далекі від істини. Як 40-мільйонний народ, який береже свій національний інструмент і найулюбленіших кобзарів, міг це просто забути? Сьогодні більшість українців ніколи не чули терміна торбан, не бачили і не чули ні традиційної бандури, ні кобзи, ні торбану. Як це можливо?

Лише нещодавно, після падіння радянської влади, ми починаємо заново відкривати нашу втрачену кобзарську традицію та інструменти, на яких грали вони та торбаністи. Після двадцятирічного дослідження цієї теми я повністю переконаний, що відповіді на мої запитання такі: Ленін, Сталін і Брежнєв не хотіли, щоб ми знали правду про наші національні інструменти. Вони зрозуміли могутність кобзарів, інструментів, які вони виготовляють. Вони боялися, що якби ми, українці, знали про це, і якби кобзарям дозволяли грати в Україні, то радянська влада втратила б Україну, а можливо, і імперію. Вони також розуміли, що повна заборона будь-якому бандуристу співати й грати також могла б призвести до бунту. Так що вони зробили?

Вони вирішили перекрутити правду. Вбивайте кобзарів і знищуйте їхні інструменти, але пропагуйте нових комуністичних бандуристів, які грають на нових радянських бандурах, співають хвалу Сталіну та імперії. Цей проект був надто ефективним. Навіть у діаспорі традиційний кобзар та його інструменти були забуті.

Отже, чим відрізняється традиційна бандура від сучасної? Ну, майже все, що можна було б змінити, змінили, алезробили так, щоби нова бандура асоціювалася зі своїм аутентичним оригіналом.

Сучасна бандура ніколи не була народним інструментом, скоріше чимось подібним до портативного фортепіано, на якому можна грати класичну музику або, принаймні, псевдокласичні твори з народними мелодіями. Інструмент налаштований як фортепіано, хроматично, навіть з модулюючим механізмом. Він не такий важкий, як піаніно, але важить приблизно в десять разів більше, ніж традиційна бандура.

Традиційна бандура налаштована діатонічно, під специфічний кобзарський лад, спеціально розроблений для незрячих виконавців. 60 металевих, високонатягнутих струн сучасної бандури звучать і відчуваються зовсім інакше, ніж 20 трохи тонких струн низького натягу традиційної бандури. Традиційна бандура має гриф не тільки для збільшення довжини струни для баса, але й для притискання струн до грифа, як на бас-гітарі. Насправді традиційна бандура була не модифікованим фортепіано, а скоріше модифікованим, або, скажімо так, українським варіантом лютні з додаванням високих струн.

Але головна відмінність між цими двома інструментами полягає в тому, що вони не сумісні один з одним. На сучасній бандурі не можна зіграти кобзарський репертуар, як і класичну Місячну сонату не зіграєш на бандурі кобзаря. Це те, чого хотіла радянська влада – новий сучасний інструмент, який міг би підійти як бандура, але на якому ніколи не можна було б ефективно грати традиційний репертуар, як це робили кобзарі. Сучасний інструмент був створений для того, щоб фактично затьмарити, а згодом і знищити традиційний інструмент, репертуар і, здебільшого, самих кобзарів. Вони були успішними. Досі.

Важливо зазначити, що окрім радянської політики українських культурних і духовних репресій, сучасну бандуру та її репертуар кували такі прогресивні українці, як Гнат Хоткевич, Василь Ємець, Григорій Китастий. Їхня творчість була феноменальною, і спочатку блискавично популяризувала бандуру по всій Україні. Але одразу після початкових позитивних результатів і успіху їхня робота була припинена, придушена та фактично замінена зовсім іншою радянською версією.

Багатьом бандуристам, як-от пов’язаним з Українською Капелою Бандуристів, вдалося вирватися з радянського простору і продовжувати творити позитивну сучасну бандурну ідіому. Крім того, у радянські роки чимало бандуристів невтомно боролися в жахливих умовах, щоб підтримати правду в Україні, ризикуючи для цього своїм життям.

Сьогодні нова генерація сучасних бандуристів творить цілісну сучасну українську культуру навколо бандури. Вірю, що через ґрунтовне оволодіння та розуміння кобзарської традиції закладеться основа сучасної української музичної культури. І те, і інше притамане здоровій новій Україні.

Юрій Фединський  https://jurijfedynskyj.wixsite.com/kobzaring-the-world

Організатори:

Ukrainian Social Club Richmond, створений у квітні 2022 року для допомоги українцям, які прибувають до Західного Лондона.

• Практичні поради та консультації для українських сімей

• Підтримка психічного та фізичного здоров’я

• Заняття для дітей, підлітків, дорослих та пенсіонерів

• Молодіжний театр

• Проекти українського мистецтва та культури

https://www.ukrainiansocial.club/

UAID – компанія, яка підтримує фізично, психічно та соціально незахищених людей, які постраждали від війни, і надає платформу для тих, хто бажає допомогти та популяризувати Україну.

Львівщина – сайт https://drogmedia.net.ua/2024/04/23/u-drohobychi-vidbudetsia-vokalnyj-festyval-konkurs-verkhovyna-fest-2024/

У Дрогобичі відбудеться вокальний фестиваль-конкурс «Верховина-Фест 2024»

23.04.2024

18-19 травня у Дрогобичі відбудеться вокальний фестиваль-конкурс «ВЕРХОВИНА-ФЕСТ 2024». Участь у фестивалі можуть взяти як сольні вокалісти, так і вокальні ансамблі. Про це повідомили в Управлінні культури і розвитку туризму ДМР.

Організовує фестиваль Заслужений Прикарпатський ансамбль пісні та танцю України «Верховина» при підтримці Управління.

Мета фестивалю:

– популяризація і розвиток вокального мистецтва різних напрямків та жанрів;

– сприяння відродженню, збереженню і розвитку традицій українського народу;

– пошук талантів серед дітей і молоді та сприяння творчому розвитку;

– культурний та інтелектуальний розвиток дітей та молоді, їх патріотичне та естетичне виховання;

– обмін досвідом між учасниками, творчими колективами, керівниками тощо.

Місце проведення: Концертний зал ансамблю «Верховина», вулиця Тараса Шевченка, 22, м. Дрогобич.

Прийом заявок триватиме до 6 травня (включно). Подати заявку на уча
Суми – Людмила Ромен

24.04 відбувся мій ювілейний вечір

Суми – сайт https://www.facebook.com/librarysumy/?locale=ru_RU

Сумська публічна бібліотека

25 квітень

Ювілейний вечір сумської поетеси Творчість поетеси та композиторки Людмили РОМЕН

Центральна міська бібліотека Шевченка мСуми

Читальний Зал Суми сейчас с Людмила Ромен и ещё 2
.

В затишній залі Сумської міської центральної бібліотеки ім.Т.Г.Шевченка відбувся ювілейний творчий вечір, присвячений творчості видатної поетеси, члена НСПУ та лауреата кількох престижних літературних премій - Людмили Ромен під гаслом "Стережу себе, свою совість - служити Слову!" ми зібралися разом, щоб віддати належну шану та вдячність творчому доробку цієї непересічної особистості.

Увесь вечір пройшов у теплій атмосфері спілкування та відкритих сердець. Людмила Ромен особисто поділилася з нами своїми віршами та піснями, змушуючи наші душі затремтіти від їхньої витонченості. 

Студенти Сумського фахового коледжу мистецтв і культури ім. Д. Бортнянського зачитали вірші Кола ронделів із збірки "З пракореня калини".

На вечорі також були присутні представники органів влади та громадських організацій. Вони висловили слова визнання та поваги до творчого внеску Людмили Ромен у розвиток української літератури та міста. 

Ювілярку привітали: директор Сумської міської публічної бібліотеки - Юлія Заговора, головний спеціаліст відділу культури СМР - Олена Карсункіна, голова Сумської обласної організації НСПУ - Сергій П’ятаченко, перший заступник голови Сумського землятства у м. Київ - Віктор Соболевський, голова обласного товариства "Просвіта" - Олексій Шевченко та член правління - Ганна Петренко. А також до привітального слова долучилися всі бажаючі.

Нехай слово завжди буде нашим союзником і вірним провідником! Дякуємо, що були з нами.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

27 квітень

Звісно, зустріч в Домі була чудова, тепла, зігріваюча. Як я і хотіла: свої до своїх.

Багато радості, і в кінці 5 разів прощалися, бо розходитися не хотілося. Це нині рідкість. І навіть трошки чудо.

Дякую вам, друзі.

Спостереження:

Коли я відновлювала у вересні наші зустрічі в Домі, мала багато сумнівів. Бо така страшна війна. І є важливіші справи.

Кожного разу напередодні я думаю "ну нащо я це затіяла, немає настрою їхати, а потім ще будувати вечір так, щоб всім було і цікаво, і тепло.

І я бачу по наших гостях, що приходять вони зі своїх життів, де є всяке, і горе теж (у нас воно у всіх тепер є), і спочатку всі трохи розгублені. Іноді мені здається, що цю щільну атмосферу суміші розгубленості і принесених життєвих реалій я можу помацати руками. Вона як жива. І вона темнозаряджена.

До війни такого ніколи не було. І я раніше одразу брала мереживо зустрічей в свої руки і вистачало 10 хвилин, щоб все ставало так, як треба - настрій один на всіх, пісні або вірші одна за одною, жива бесіда, і поступово приходить радість до всіх або майже всіх.

Наразі мені доводиться на початку заставляти себе це робити, бо поза Домом моє життя має занадто багато сумних факторів через війну. І це наче вихід з зони закапсулювання. І тепер "налаштування компанії" відбувається довше.

Мабуть, це цілком природно в наших реаліях.

І все-таки я правильно зробила, що творю ці зустрічі. Принаймні хоча б для невеличкої кількості хороших людей, я маю можливість подарувати хвилини радості і душевного тепла.

Що надихає й мене на радість. Так, сьогодні була радість.

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko

Тарас Компаніченко

28 квітень

Дорогі друзі! Запрошуємо вас на концерт Хорея Козацька - Chorea Kozacky 

"ВЖЕ ВОСКРЕСЛА УКРАЇНА" , що відбудеться в Національна філармонія України 

29 квітня о 19 годині.

В програмі Пісні Української Революції 1917-1921 ррків, як вже знані вами з нашого одноіменного альбому, так і новознайдені, що прозвучать у  виконанні Хореї Козацької вперше! Окрім того ви почуєте прекрасні твори Миколи Лисенка та Федора Якименка у виконанні нашого друга та колеги Павло Лисий  , що теж незмінно акомпануватиме нам на фортеп'яно. Запрошені до концерту музиканти -   Народний артист України, скрипаль- віртуоз Кирило Стеценко, Заслужений працівник культури України, диригент Микола Лисенко та фольклорист-дослідник, бубнист Андрій Левченко.

Щиро запрошуємо й вас, друзі, доєднатися до нашого священнодійства!

Ваші зичливі приятелі Sergiy Ohrimchuk Severyn Danyleiko Maksym Berezhnyuk  Ярослав Крисько Святослав Силенко Anatoliy  Soroka Taras Kompanichenko

Хмельницький – сайт https://honmccm.com.ua/pidsumky-pershoho-turu-vi-vseukrainskoho-konkursu-bandurnoho-mystetstva-zoloti-struny/

Підсумки

першого туру VI Всеукраїнського конкурсу бандурного мистецтва

«Золоті струни»

 22 квітня 2024 року відбулось засідання членів журі VI Всеукраїнського конкурсу бандурного мистецтва «Золоті струни». Цьогоріч до складу журі увійшли: Тарас Лазуркевич – доцент, декан факультету оркестрових інструментів Львівської національної музичної академії імені М.В. Лисенка, заслужений артист України; Ніна Морозевич – професорка кафедри народних інструментів Одеської національної музичної академії імені А.В. Нежданової, заслужена діячка мистецтв України; Микола Босенко – завідуючий відділом «Народні інструменти» Хмельницького фахового музичного коледжу ім. В.І. Заремби, заслужений діяч мистецтв України; Олена Леонова – старший викладач  відділу «Народні інструменти» Хмельницького фахового музичного коледжу ім. В.І. Заремби, заслужена артистка України. Традиційно, голова журі – Людмила Федорова – професорка, завідувачка  кафедри бандури Національної музичної академії України ім. П.І. Чайковського, заслужена артистка України.

За рішенням журі до ІІ туру відібрано наступних учасників:

Перша вікова категорія

бандурист-інструменталіст

1.
Дідишена Надія
Чорноострівська ДМШ
Анжеліка Гончарук

2.
Гнатюк Надія
КБУ «Музична школа № 4 м. Чернівців»
Анастасія Добров’як

3.
Древаль Софія
Чорнобаївська ДШМ
Тетяна Самченко

4.
Владімірова Владіслава
Черкаська ДМШ-1 імені М.В. Лисенка
Наталія Смоляр

5.
Шило Алла
Хмельницька школа мистецтв «Райдуга»
Оксана Вдовіна

6.
Понежа Анастасія Чорнобаївська дитяча школа мистецтв Черкаської області Тетяна Танцюра

7.
Їжовська Марта
Хмельницька школа мистецтв
Людмила Янішевська

бандурист-співак

1.
Федюк Валентина
Печеніжинська дитяча музична школа
Оксана Атаманюк

2.
Тимошевська Анна
ОДМЛ імені проф. П.С. Столярського
Тетяна Васильців

3.
Йолтухівська Марія
Хмельницька школа мистецтв «Райдуга»
Ольга Слободян

4.
Шемчук Валерія
Хмельницька школа мистецтв
Тетяна Галган

5.
Гав’юк Вікторія
Хмельницька школа мистецтв
Тетяна Галган

6.
Гулько Мирослава
Хмельницька школа мистецтв
Марія Ковбасіста

7.
Маселко Вероніка
Волочиська дитяча школа мистецтв
Ірина Макоцей

8.
Петрачков Андрій
ОДМЛ імені проф. П.С. Столярського
Тетяна Васильців, Галина Сукенник

9.
Грабовська Глорія
Хмельницька школа мистецтв «Райдуга»
Людмила Янішевська

10.
Марченкова Валерія
Хмельницька школа мистецтв
Марія Ковбасіста

ансамблі малих форм

1.
Дует у складі Шило Алли та Булки Аріни
Хмельницька школа мистецтв «Райдуга»
Оксана Вдовіна

2.
Молодша група ансамблю бандуристів «Квіти» у складі  Понежі Анастасії, Канюк Кіри, Гриценко Софії, Уманець Злати
Чорнобаївська дитяча школа мистецтв Черкаської області
Тетяна Танцюра

Друга вікова категорія

бандурист-інструменталіст

1.
Тичина Дар’я
Одеський державний музичний ліцей імені проф. П. Столярського Тетяна Васильців

2.
Фірман Юлія
Гусятинська мистецька школа
Галина Дубінська

3.
Стоцька Марія
Глевахівська дитяча школа мистецтв
Ірина Литвиненко

4.
Кузнецов Денис
Хмельницька музична школа №1 ім. Миколи Мозгового
Марія Талалай-Муранкіна

5.
Стефанишена Маргарита
Новоушицька мистецька школа
Лариса Пилипчук

6.
Тепаленко Анастасія
Черкаська ДМШ-1 імені М.В. Лисенка
Наталія Смоляр

7.
Заремба Анна
Шепетівська музична школа
Анна Стецюк

8.
Бреус Дарина
Чорнобаївська ДШМ
Тетяна Самченко

9.
Плахотна Марта
Чорнобаївська ДШМ
Тетяна Самченко

10.
Павленко Уляна
 Комунальний заклад “Музична школа 3” Криворізької міської ради
Маргарита Юзефович

Концертмейстер – Валентина Іванчук

11.
Аль-Хадіді Софія Хуссейн
Ліцей Вінницького коледжу мистецтв імені Миколи Леонтовича
Марина Залізняк

12.
Прокоп’юк Марта
Калуська ДМШ
Марія Гринчишин Концертмейстер – Василина Довжанська

13.
Федорів Маргарита
Калуська ДМШ
Марія Гринчишин Концертмейстер – Василина Довжанська

14.
Бойчук Каміла
Пасічнянська дитяча мистецька школа ім. Петра Німця
Марія Кулін

15.
Столяр Дар’я
Вінницький фаховий коледж мистецтв ім. М.Д.Леонтовича
Марина Залізняк

16.
Бігус Марія
Хмельницька школа мистецтв
Марія Ковбасіста

17.
Пісоцька Дар’я
Дитяча школа мистецтв Первомайської міської ради
Олена Васильєва

бандурист-співак

1.
Снігур Анастасія
Хмельницька музична школа №1 ім. Миколи Мозгового
Марія Талалай-Муранкіна

2.
Крижанівська Мар’яна
Хмельницька музична школа №1 ім. Миколи Мозгового
Марія Талалай-Муранкіна

3.
Цимбалюк Ольвія
Хмельницька школа мистецтв «Озерна»
Марія Абрамова

4.
Кожушко Дмитро
Одеський державний музичний ліцей імені проф. П. Столярського Викладачка бандури Тетяна Васильців Викладачка вокалу Галина Сукенник

5.
Аль-Хадіді Софія Хуссейн
Ліцей мистецтв Вінницького фахового коледжу мистецтв імені Миколи Леонтовича
Марина Залізняк, Юлія Васюк

6.
Куреша Маргарита
Нетішинська школа мистецтв
Тетяна Федорчук

7.
Кошарський Данило
Хмельницька школа мистецтв
Марія Ковбасіста

8.
Дорошева Софія
Одеський державний музичний ліцей імені проф. П. Столярського Мар’яна Бондар

9.
Кузь Надія
Хмельницька школа мистецтв
Марія Ковбасіста

10.
Радзінська Катерина
Солобковецька ДМШ
Ірина Радзінська

Третя вікова категорія

бандурист-інструменталіст

1.
Фабіян Вероніка
Хмельницький фаховий музичний коледж ім.В.І.Заремби
Микола Босенко

2.
Шаховал Катерина
Хмельницький фаховий музичний коледж ім.В.І.Заремби
Микола Босенко

бандурист-співак

1.
Захаренко Маргаріта
Хмельницький фаховий музичний коледж ім.В.І.Заремби
Микола Босенко

2.
Моторкіна Дар’я
Хмельницький фаховий музичний коледж ім.В.І.Заремби
Микола Босенко

3.
Бровчук Альбіна Хмельницький фаховий музичний коледж ім.В.І.Заремби
Микола Босенко

Четверта вікова категорія

бандурист-інструменталіст

1.
Луцюк Ольга
Вінницький фаховий коледж мистецтв ім. М.Д. Леонтовича
Марина Залізняк

2.
Длугаш Юлія
Хмельницький фаховий музичний коледж ім. В.І. Заремби
Олена Леонова

3.
Середенко Тетяна
Чернівецький обласний фаховий коледж мистецтв ім.С. Воробкевича
Ольга Гук

бандурист-співак

1.
Кішінська Юлія
Фаховий музичний коледж Дніпровської академії музики
Марина Березуцька

2.
Радзінська Іванна
Хмельницький фаховий музичний коледж ім. В.І. Заремби
Олена Леонова

Організатори Конкурсу спільно з членами журі ухвалили рішення змінити формат проведення ІІ туру на дистанційний.

Сайт https://www.facebook.com/darka.babich

Дарка Бабіч

26 квітень 

А ти, моя люба, лежиш в коридорі,

Бо тільки там спати безпечно

(Ми хворі)

Ми хворі на небо, 

На чисту надію,

Коли помирають, буває, радію,

Коли помирають не люди —

Цей нЕлюд,

Я тихо радію,

Хоча мене небо

Тепер проклинає

І каже — я грішний,

Але мою любу

Втішають лиш грішми, 

А я вже не поруч, 

Я не повернувся, 

І спить в коридорі

Руда моя муза…

Ми хворі на небо,

На чисту надію,

Що небо закрите,

Що я вже радію

Тому, що живеш,

Що ти знову в безпеці,

Що вже не купуєш в найближчій аптеці

Золофт, ципралекс,

Бинти, кровоспинні,

Що вже не несеш на цій крихітній спині

Надію і біль, і дитину, і хворих, 

Дорослих нікчем і дорослих героїв,

Що вже не несеш 

На собі мої рани

Ти поки ховайся, 

А ранок настане,

Ти знову зависла

В безсонному стані,

Ти знову не можеш

Хоч трохи вдихнути,

Бо знову самотність

Встромилася в груди. 

Тож ти, моя люба, лежиш в коридорі,

Ти стільки вдихнула самотності й болю,

І я відчуваю цю дивну провину

За те, що лишив і тебе, і дитину.

Харків – сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kharkiv.kobzar.kraft.group/?locale=uk_UA

Назар Чорношличник

23 квітень 

Кобзарювання у Полтаві

Харків – сайт https://www.facebook.com/litme.ua

Харківський ЛітМузей разом з Oleksandr Savchuk зараз тут: Харків, Україна.

22 квітень · Kharkiv, Харківська область  

20 квітня, з нагоди Дня Народження нашого музею Oleksandr Savchuk зробив нам та Євгенію Стасіневичу Євгеній Стасіневич найкращий подарунок КНИГУ

"Омелян Пріцак: повернення до України: виступи у ЗМІ". 

Видавець Олександр Савчук, 2024 р.

Велике дякуємо за увагу, за великий внесок в життя Музею та Резиденції.

Дякуємо всим присутнім за те, що розділили з нами цей день

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

28 квітень

Anatoliy Anatoliy

Ще один вірш. Голосом.

Полковнику справді ніхто не напише,

якби і писали.

З якого провалля покликали б тишу,

про що розказали?

Про зорену чорну поругану цноту

дібров-перелісків?

Про безліч солдатів, загиблих до зльоту?

І списки.

Про дикі поля, замасковані садом,

на краю безодні?

Забуті гріхи і відбілені зради

до Великодня?

Про ситі міста і брехливих пророків

з улесливим словом?

Про згублені долі, даремні уроки

від риболова?

Про мокрі окопи, де правда густіша

і чується раєм?

Полковнику справді ніхто не напише.

Він не чекає.

(2020)

Музичний фон: саундтрек до фільму «Полковнику ніхто не пише» (Мексика, Франція, Іспанія, 1999), за повістю Габріеля Гарсія Маркеса, композитор Девід Менсфілд.

Харків – клуб пісенної поезії Ю.Візбора https://www.facebook.com/groups/vizborclub

Олег Бондарь

27 квітень 

Олег Бондарь разом з Ольгою Бедою.

27 квітня 2011р.  · 

Что такое ПЕСНЯ и ПОЭЗИЯ ?

Это братцы - выше понимания...

Это - способ весело воскреснуть,

Отметая прочь свои страдания.

Самые лучшие слова мы посвящаем человеку, творческими усилиями которого уже более полувека существует неповторимое сообщество творческих личностей - Клуб Песенной Поэзии им. Юрия Визбора. 

С Днём рождения ПРЕЗИДЕНТ КЛУБА, 

учёный, поэт, бард, философ, математик, физик - Михаил Босин.
Сайт https://www.pisni.org.ua/songs/8511154.html

Спрага

Слова і музика: Люцина Хворост
Вода у пустелі — ця зустріч без черги:

Так спрагло вбираю я кожен ковток,

І горлом захланним, і серцем зашерхлим, —

Та маєш ти вже у кишені квиток.

Квиток у кишені, прощання все ближче,

Гірке, наче листя згорілого дим.

Не знаю, коли ще, не знаю, коли ще

Нам випаде зустріч на кілька годин.

Незатишний вечір вітрами прошитий,

Та хай шаленіють ревниві вітри:

Я хочу з тобою цей вечір прожити

І в пам'яті довго його берегти!

Сайт https://www.facebook.com/groups/kobzarskiytabir

Jurij Fedynskyj

29 квітень

Михайло Гречкин – Нема в світі правди 

Сайт https://espreso.tv/poglyad-naperedodni-velikodnya

Напередодні Великодня

Костянтин Москалець

28 квітня, 2024

На узліссі, де я зазвичай розпочинаю ранкові пробіжки, стоїть стовпчик із саморобною табличкою, на якій старанно виведено від руки: "Не викидайте тут сміття. Ви ж не москалі!"

Слід визнати, аргумент більш ніж переконливий. Я випльовую жуйку у смітник, запихаю навушники у вуха й, увімкнувши на повну гучність транс, вирушаю в тривалий забіг, який завдяки шаленій музиці межує з польотом.

Ми не москалі. За життя я сотні разів переконувався у кардинальних відмінностях, які поділяють нас і орду, відмінностях культурних, звичаєвих, релігійних, побутових... Може, найчіткіше їх описали наші письменники, волею долі занесені, як Гоголь і Шевченко, до ординських земель, або змушені описувати здичавілі російські звичаї, як це робила Леся Українка у "Боярині".

Але незгірш за наших авторів ці неспростовні відмінності помічали й самі російські письменники – досить згадати Івана Буніна, у творах якого не раз безбожно загиджені "дєрєвні" з опухлими від безперервного надуживання алкоголю дегенератами чоловічої та жіночої статей змінюються по контрасту взірцево чистими українськими хуторами й селами, з побіленими хатками, доглянутими садками та городами, з охайними й тверезими господарями й господинями. Хай це естетичне бунінське замилування нікого не вводить в оману – він впритул не сприйняв української державності.

Це два паралельні світи. Вони майже ніколи не перетинаються, а коли запаморочливий історичний зигзаг і змушує нас доторкнутися рукавом до нечистих та хамовитих сусідів, це завжди викликає нестерпну огиду й відторгнення у нас, і агресію та бажання якомога болісніше принизити – у них.
Тим часом наближається Великдень. Під бомбардування Харківщини, Сумщини, моєї багатостраждальної Чернігівщини та інших українських земель, що їх удень і вночі обстрілює російська армія, ми готуємося до свята. Наші дружини, мами й сестри прибирають у домівках, пораються на городах, опікуються квітниками й садками. Ми, чоловіки, поруч із ними виконуємо найтяжчу роботу. Копаємо, носимо воду, садимо. Незабаром підемо на цвинтарі, приберемо й там, упорядкуємо дорогі могили наших рідних та захисників.

Наш розум і наша совість, наше почуття честі й поваги до сусідів і земляків учать, наказують нам, як категоричний імператив Канта, продовжувати робити все те, що ми робили роками, попри війну і загрозу смерті. Опікуватися могилами рідних та героїв, не занехаювати обійстя, давати лад землі.

Саме тут пролягає незримий, але добре зрозумілий і відчутний кордон між двома ментальностями: ментальністю хазяїнів своєї облаштованої території й ментальністю наброду, який ніколи й ніде не є вдома.
Пригадую Львів наприкінці 1980-х, у якому я тоді жив і працював. Тоді весь центр за незначними винятками заселяли "освободітєлі" та їхні нащадки, що носили на лицях виразне тавро звиродніння. Вони захопили помешкання поляків, євреїв, українців та вірмен, по-звірячому замучивши їх у катівнях НКВД, і розстрілявши тих, до кого в німецьких гестапівців не дійшли руки. У кращому разі, власникам тих помешкань іще перед війною вдалося емігрувати до щасливіших країв. "Червона армія нас визволила, і на то нема ради", – якось меланхолійно зауважив "молодомузівець" Василь Пачовський, пісні на слова якого я співав під час українського пробудження.

Тогочасний львівський центр мало чим відрізнявся від депресивних кварталів яких-небудь Пензи або Тамбова, де мені теж довелося свого часу побувати, тож я мав змогу порівнювати враження. Повністю спиті, кримінальні типи никали Ринком і Сербською. З їхніх підбитих очей прозирала одна-єдина думка: де вкрасти, кого пограбувати, щоб похмелитися? Брами смерділи нечистотами, ця публіка гидила там, де жила, невипадково ж саме на ці звичаї москалів вказує згадана табличка на київському узліссі.

Уся ця нечисть безслідно зникла безвісти, майже водночас із проголошенням незалежності України. Помешкання в алкоголіків викупили, відреставрували, очистили (і, думаю, освятили, з огляду на тривалі приязні стосунки росіян і пекла). Тепер там тихо й чисто, у багатьох будинках – прекрасні європейські готелі, де не раз охоче зупиняємось і ми з дружиною, відвідуючи Львів.

Тільки ж вони теж хочуть повернутися до Львова...
Я міг би розповісти ще й про знищений і загиджений москалями Калінінград, де, на нещастя, опинилася могила мого улюбленого Канта. Важко не поділяти обурення німецького канцлера Шольца тим, що кремлівський ліліпут нещодавно закликав вивчати праці цього філософа. Кривавий убивця цвіту мого народу, сотень і тисяч беззахисних дітей та стареньких намагається присвоїти те, що принципово протилежне вчинкам російських воєнних злочинців: автономію розуму і безсмертний етичний закон, накреслений у зоряному небі. Той, чиї вояки на камеру обезголовлюють і розстрілюють військовополонених, насмілюється згадувати ім’я Канта, чи ви бачили таке диво?
Але категорії та філософські ідеї – це не помешкання львівських містян, які можуть переходити від одного власника до другого всупереч усім наявним законам. Кожного злочинця, найзапеклішого, наздожене своя кара. А нам своє робити під приязним поглядом вищих сил: прибирати й засівати землю, захищати відвойоване в нечистої орди, будувати, проживати, мислити, святкувати Великдень.

Бо ми ж не москалі.
Київ -  сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kyiv.kobzar.kraft.community

Віталій Кобзар

25 квітень

місто Ірпінь рекламний сітілайт на вулиці

на світлині авторства Олег Гриб лірник зі Львова Лайош Молнар

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027

Елена Алексеева

27 квітень 

Сьогодні відмічає ювілей наш друг, багаторічний акомпаніатор В.С. Берковського, неодноразовий гість Запоріжжя, чудовий виконавець та автор пісень Дмитро Богданов Дмитрий Богданов. 

https://www.youtube.com/watch?v=55eocgqr41U

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

28 квітень

Julia Styrkina

На одному плечі – янгол смерті,

а на іншім – в наплічнику дім,

наче лист у потертім конверті,

все життя зберігається в нім:

знімки рідних і пам'ять про звички,

сни, парфуми, дрібнички малі,

що багато говорять дотичним,

а чужим – мов сміття взагалі,

перший там поцілунок незграбний

і закоханість перша німа,

і усе, що утримує пам'ять,

і усе, що свідомість трима,

миті щастя і виразки болю,

світло сонця і горя дірки,

вся колишня і нинішня доля,

манівці, перехрестя, стежки –

все у нім. Інше геть не важливе:

побут-розклад, і стіни, і стрій –

тільки пам'ять в наплічнику зліва,

а на правому – янгол блідий,

до живого усього байдужий –

просто мить, що чекає усіх,

щоб узять неприкаяні душі

там, де хата, садочок і сміх...
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